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Hiermit bestatigen wir, dass unsere Produkte nach dem Stand der Technik und nach allgemein anerkannten Regeln und Richtlinien
produziert werden. / Herewith we do declare, that our products are manufactured in accordance with the common and valid regulations and
technical guide lines. / Timto potvrzujeme, Ze naSe vyrobky jsou vyrabény podle aktualniho stavu techniky a obecné uznavanych pravidel i
smérnic. / Tymto vyhlasujeme, Ze naSe vyrobky sa vyrabaju v sulade s najnovsimi poznatkami techniky a vSeobecne uznavanymi predpismi
a smernicami.

1. Baumusterpriifung Sanitdararmaturen / type test of sanitary taps / Typova zkouska vodovodnich baterii / Typova skuska
sanitarnych armatar

in Ubereinstimmung mit DIN EN 817 / EN 1111 /EN200 durchgefiihrt durch EIC 17025 akkreditierte Priifinstitute / in accordance with EN 817
/ EN 1111/EN200 efffected by EIC 17025 accredited testing laboratories / provedena zkuSebnami akreditovanymi podle normy EIC 17025
v souladu s normami DIN EN 817 / EN 1111 / EN200 / v zhode s normou DIN EN 817/STN EN 1111/STN EN 200, ktort prostrednictvom
EIC 17025 vykonaju akreditované skusobné laboratoria

siehe Prufbericht LGA oder / see LGA test report or / viz zkuSebni zprava LGA nebo / pozri spravu o skiuske LGA alebo

Prifbericht / test report of / zkuSebni zprava / spravu o skuske VTT Technical Research Centre of Finland

Produkte zertifiziert nach SVGW /Schweiz / product certification in accordance with SVGW (Swiss) / Vyrobky certifikovany podle
SVGWI/Svycarsko / vyrobky certifikované podla SVGW /Schweiz

Anmerkung: Zusammenarbeit von / mutual recognition agreement of/ Poznamka: Spoluprace / Poznamka: spolupraca s DVGW, KIWA,
AFNOR/CSTB/ OVGW/SVGW

VTT-S-09033-09 (Waschtischmischer/basin mixers/umyvadlové sméSovaci baterie/umyvadlové miesacie batérie); (Kichenarmaturen/sink
mixers/kuchyriské baterie/kuchynské armattry)

VTT-S-00564-10 (Unterputzthermostate/concealed thermostatic mixers/ podomitkové termostatické baterie/podomietkove termostaticke
mieSacie batérie);

VTT-S-00564-10 (Unterputzeinhebelmischer/concealed bath/shower mixers/ podomitkové pakové smésovaci baterie /podomietkove pakove
mieSacie batérie),

VTT-S-01321-10 (Aufputz-Wanne-/Brausemischer/exposed bath-shower mixer/ nasténné vanové/sprchové smésovaci baterie/
variové/sprchové mieSacie batérie);

VTT-S-01322-10 (Aufputz-Wanne-/Brausethermostat/ nasténna vanova/sprchova termostaticka
baterie/ variovy/sprchovy termostaticky mieSaci ventil)

VTT-S-01508- 12 (Waschtischmischer/basin mixers/ umyvadlové sméSovaci baterie/ umyvadlove miesacie batérie); (Kichenarmaturen/sink
mixers/ kuchyriské baterie/ kuchynske armatury);

VTT-Q-00277-03-14 QS Wiederholungsprifung/ opakovaci zkouska atd./ opakovana skuska atd’ weiter Referenzen auf
Anfrage / dalSi reference na vyzadani/ dalsie referencie na vyziadanie

2. Messing/brass/ Mosaz/ Mosadz

in Ubereinstimmung mit / in accordance with / v souladu s normami / v silade s normou DIN EN 12502 / DIN 50930 Part / Cast/ Cast’
6/EN12164

und der Empfehlung des Umweltbundesamts vom 15-3-2017(§ 17 Absatz 3 Satz 2 Nummer 3 TrinkwV 2001)

and as per recommendation by the German Federal Office for Environment dated 15" March April. 20717(§ 17 chapter 3 paragraph 2 number
3 TrinkwV 2001)

a doporuc¢enim némeckého Spolkového ufadu pro Zivotni prostfedi ze dne 15. 3. 2017 (§ 17 odstavec 3 véta 2 bod 3 TrinkwV 2001
(Nafizeni o pitné vodé))

a odporucanim Nemeckej spolkovej agentury pre zZivotné prostredie z 15. 3. 2017 (§ 17 ods. 3 veta 2 ¢. 3 Nariadenia o pitnej vode 2001)

zusatzlich /in addition / navic / dodatocne:
Lésung von Schwermetallen in Funktion / dissolution of heavy metals in accordance with / Likvidace tézkych kovl podle / rozptistanie
tazkych kovov podla NKB Product Rules 4, 1986 item 2.3.2

3. Oberflache/surface / Povrch / Povrch
in Ubereinstimmung mit/ in accordance with DIN EN 12540

4. Korrosionsbestéandigkeit / corrosion restistance / Odolnost proti korozi / Odolnost’ voci korozii
in Ubereinstimmung mit / in accordance with /v souladu s normami / v stlade s normou DIN EN 248 LGA dated / ze dne / zo dria 8.3.20/
und/and/ a 22 100 0259 of 2.10.19 (scharz/black/€erna/cierna)

5. Kartuschen/ cartridges / KartuSe
Sedal, Spain: zugelassen nach / certified according / certifikovano podle / akreditované pod/a: KTW, WRC, NSF,
Kerox Hungary: zugelassen nach / certified according / certifikovano podle / akreditované podla: KTW, WRC, NSF,

6. Keramische Oberteile / ceramic headparts / Keramické vrchni dily / Keramickeé vrchne diely
Flihs, Germany zugelassen nach / certified according / certifikovano podle / akreditované podlia: KTW, WRC, NSF,

7. Thermostatkartuschen / thermostatic cartridges / Termostatické kartuse / Termostatické kartuse
Vernet, Frankreich; in Ubereinstimmung mit/ in accordance with / v souladu s normou / v sulade s normou DIN EN 1111

8. Flexschlauche / flexible hoses / Flexibilni hadice/ Flexibilné hadice:
Neoperl, Germany/ Sedal Spain/ Mateu Spain/ zugelassen nach/certified according / certifikovano podle / akreditované pod/a: KTW, WRC,
NSF, DVGW

9. Luftsprudler / aerators / Perlatory / Perlatory
Neoperl, Germany - zugelassen nach / certified according / certifikovano podle / akreditované podlia: KTW, WRC, NSF
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KTW-Empfehlung

Doporuéeni KTW — doporuéeni némeckého Spolkového zdravotnického uradu pro plasty prichazejici do kontaktu s pitnou vodou
Odporiucéanie KTW

alle nicht-metallenen Materialien (z.B. Fette und Dichtungen entsprechen den Empfehlungen des Bundesgesundheitsamtes — BGA § 17 Abs.
1-3/5 TrinkwV vom 03.01.2018) / all non-metal materials according BGA § 17 Abs. 1-3/5 TrinkwV dated 03.01.2018 / VSechny nekovové
materialy (napf. tuky a tésnéni) odpovidaji doporu¢enim némeckého Spolkového zdravotnického urfadu (BGA) § 17 odst. 1-3/5 TrinkwV ze
dne 3. 1. 2018

| véetky nekovové materialy (napr. tuky a tesnenia) vyhovuju odportcaniam Federalneho Gradu verejnej hygieny (Bundesgesundheitsamt) —
BGA § 17 ods. 1-3/5 nariadenia o pitnej vode (TrinkwV) z 03.01.2018)

Detailliertere Aussage zur KTW-Empfehlung siehe Anlage 1/ detailed feedback on KTW-Guidelines see Annexe 1/ Detailni stanovisko

k doporuéeni KTW viz Pfiloha 1 / Podrobnejsie vyhlasenie k odportcaniu KTW, pozri prilohu ¢. 1

Schutz des Trinkwassers nach DIN EN 1717 / back flow prevention according DIN EN 1717 / Ochrana pitné vody podle normy DIN EN
1717 / Ochrana pitnej vody podl'a normy DIN EN 171

Alle Armaturen sind eigensicher gegen Ruckflieen gem. DIN EN 1717 (Unterputzarmaturen in Verbindung mit Brauseanschlussbégen der
Fa. Steinberg).

All faucets are protected against back flow in accordance with DIN 1717 (concealed mixers in accordance with Steinberg shower- elbow.. For
deck-mounted bath-shower mixers a vacuum breaker should be taken under consideration for the installation.

VS$echny baterie jsou s pojistkou proti zpétnému toku podle normy DIN EN 1717 (podomitkové baterie v kombinaci se sprchovymi
pfipojovacimi kolinky od firmy Steinberg).

VSetky armatury su zabezpecené proti spatnému prudeniu v sulade s normou DIN EN 1717 (podomietkové armatury v spojeni so
sprchovymi kolienkami od firmy Steinberg).

Disseldorf, 10 January 2022 / V Dusseldorfu, 10. ledna 2022 / Diisseldorf, 10. januara 2022
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Anlage 1/ Annexe 1/ PFiloha 1/ Priloha €. 1

Detailliertere Aussage zur KTW-Empfehlung

detailed feedback on KTW-Guidelines (national guidelines)
Detailni stanovisko k doporu¢eni KTW

Podrobnej$ie vyhlasenie k odporucaniu KTW

Hiermit bestatigen wir, dass unsere Produkte mindestens nach den allgemein anerkannten Regeln der Technik
und wo zutreffend oder notwendig, nach dem Stand der Technik gefertigt werden. (Anmerkung: diese Aussage
deckt § 17 Abs. 1 TrinkwV ab)

Wir bestatigen, dass die von uns verwendeten Werkstoffe und Materialien, welche im Trinkwasser stehen
werden, nicht

1. den nach der Trinkwasserverordnung vorgesehenen Schutz der menschlichen Gesundheit unmittelbar
oder mittelbar mindern

2. den Geruch oder den Geschmack des Wassers nachteilig verandern oder

3. Stoffe in Mengen ins Trinkwasser abgeben, die gréRer sind als dies bei Einhaltung der allgemein
anerkannten Regeln der Technik unvermeidbar ist
(Anmerkung: deckt § 17 Abs. 2 TrinkwV ab)
Weiterhin bestatigen wir, dass die von uns zur Fertigung der Sanitdrarmaturen verwendeten Materialien
(wo zutreffend) den jeweils guiltigen Bewertungsgrundlagen und Leitlinien des Umweltbundesamtes im
Sinne des § 17 Abs. 3 TrinkwV entsprechen.
Im Einzelnen sind dies insbesondere:

a) Bewertungsgrundlage flr metallene Werkstoffe im Kontakt mit Trinkwasser (Metall-Bewertungsgrundlage)

b) Bewertungsgrundlage flir Emails und keramische Werkstoffe im Kontakt mit Trinkwasser (Email/Keramik
Bewertungsgrundlage)

c) Bewertungsgrundlage fiir Kunststoffe und andere organische Materialien im Kontakt mit Trinkwasser
(KTW-BWGL)

d) Leitlinie zur hygienischen Beurteilung von organischen Materialien im Kontakt mit Trinkwasser (KTW-
Leitlinie)

e) Leitlinie zur hygienischen Beurteilung von organischen Beschichtungen im Kontakt mit Trinkwasser
(Beschichtungsleitlinie)

f) Leitlinie zur hygienischen Beurteilung von Elastomeren im Kontakt mit Trinkwasser (Elastomerleitlinie)

g) Leitlinie zur hygienischen Beurteilung von Schmierstoffen im Kontakt mit Trinkwasser
(Sanitarschmierstoffe), (Schmierstoffleitlinie)

h) Leitlinie zur hygienischen Beurteilung von Schmierstoffen im Kontakt mit Trinkwasser
(Sanitarschmierstoffe), (Schmierstoffleitlinie)

(Anmerkung: deckt § 17 Abs. 3 TrinkwV ab)

Timto potvrzujeme, Ze naSe vyrobky jsou vyrabény minimalné podle obecné uznavanych technickych pravidel a
v relevantnich nebo nutnych pfipadech podle aktualniho stavu techniky. (Poznamka: toto stanovisko odpovida §
17 odst. 1 TrinkwV)

Potvrzujeme, Ze nami pouzivané suroviny a materialy, které jsou v kontaktu s pithou vodou,

1. nesnizuji pfimo ani nepfimo ochranu lidského zdravi definovanou podle némeckého Nafizeni o pitné
vodé,

2. neméni negativné vani nebo chut vody,

3. neuvolfiuji do pitné vody latky v mnoZstvi vét§im, nez je pfi dodrzovani obecné uznavanych technickych
pravidel nevyhnutelné.
(Poznamka: odpovidéa § 17 odst. 2 TrinkwV)
Dale potvrzujeme, ze materialy, které pouzivame pro vyrobu vodovodnich baterii, odpovidaji
(v relevantnich pfipadech) platnym posuzovacim podkladdm a smérnicim némeckého Spolkového ufadu
pro zivotni prostfedi ve smyslu § 17 odst. 3 TrinkwV.
Konkrétné se jedna pfedevsim o nasledujici podklady:

a) Posuzovaci podklad pro kovové materialy v kontaktu s pitnou vodou (Metall-Bewertungsgrundlage)

b) Posuzovaci podklad pro smalty a keramické materidly v kontaktu s pitnou vodou (Email/Keramik
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c)
d)
e)

f)
a)

h)

Bewertungsgrundlage)

Posuzovaci podklad pro plasty a jiné organické materialy v kontaktu s pitnou vodou (KTW-BWGL)
Smérnice pro hygienické posuzovani organickych material(l v kontaktu s pitnou vodou (KTW- Leitlinie)
Smérnice pro hygienické posuzovani organickych povrchovych Uprav v kontaktu s pitnou vodou
(Beschichtungsleitlinie)

Smérnice pro hygienické posuzovani elastomert v kontaktu s pitnou vodou (Elastomerleitlinie)
Smérnice pro hygienické posuzovani maziv v kontaktu s pitnou vodou (sanitarni maziva)
(Schmierstoffleitlinie)

Smérnice pro hygienické posuzovani maziv v kontaktu s pitnou vodou (sanitarni maziva)
(Schmierstoffleitlinie)

(Poznamka: odpovida § 17 odst. 3 TrinkwV)

Tymto vyhlasujeme, Ze naSe vyrobky sa vyrabaju minimalne v sulade so vdeobecne uznavanym kédexom
postupov a tam, kde je to potrebné alebo nevyhnutné, v sulade s najnov§imi poznatkami techniky. (Poznamka:
toto vyhlasenie pokryva § 17 ods. 1 Nariadenia o pitnej vode (TrinkwV).)

Potvrdzujeme, Ze suroviny a materialy, ktoré pouzivame a ktoré budu v kontakte s pitnou vodou

1. priamo ani nepriamo neznizZuju ochranu ludského zdravia ustanovenu Nariadenim o pitnej vode,

2.
3.

a)
b)

c)
d)

e)
f)

9)
h)

negativne neovplyviuju zapach ani chut vody ani

neuvolfuju do vody latky v mnozstvach, ktoré su vacsie, ako je pri dodrziavani vdeobecne uznavaného
kédexu postupov nevyhnutné.

(Poznamka: pokryva § 17 ods. 2 Nariadenia o pitnej vode (TrinkwV).)

Dalej potvrdzujeme, Ze materialy, ktoré pouZivame na vyrobu sanitarnych armatar (tam, kde je to
potrebné), spifaju prisludné platné vychodiska hodnotenia a smernice Nemeckej spolkovej agentury pre
zivotné prostredie v zmysle § 17 ods. 3 Nariadenia o pitnej vode (TrinkwV).

Konkrétne su to predovsetkym tieto:

Vychodiska hodnotenia pre kovové materialy v kontakte s pitnou vodou (vychodisko hodnotenia kovov)
Vychodiska hodnotenia pre emaily a keramické materialy v kontakte s pitnou vodou (vychodisko
hodnotenia emailov/keramiky)

Vychodiska hodnotenia pre plasty a iné organické materialy v kontakte s pitnou vodou (KTW-BWGL)
Usmernenie pre hygienické hodnotenie organickych materialov v kontakte s pitnou vodou (usmernenie
KTW)

Usmernenie pre hygienické hodnotenie organickych vrstiev v kontakte s pitnou vodou (usmernenie o
povrchovych vrstvach)

Usmernenie pre hygienické hodnotenie elastomérov v kontakte s pitnou vodou (usmernenie o
elastoméroch)

Usmernenie pre hygienické hodnotenie maziv v kontakte s pitnou vodou (usmernenie o elastoméroch)
Usmernenie pre hygienické hodnotenie maziv v kontakte s pithou vodou (usmernenie o elastoméroch)

(Poznamka: pokryva § 17 ods. 3 Nariadenia o pitnej vode (TrinkwV).)

Disseldorf, 10 January 2022 / V Dusseldorfu, 10. ledna 2022 / Diisseldorf, 10. januara 2022
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